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RU npO,EI,YKTMBHbIe CﬂOBOO6pa3OBaTe}'IbeIe Moaenu
B MONOAEXHOM JIEKCMKE HEMELLKOTO U pyCCKOro A3blkOB

l'ycesa M. W., 3arnaaokmHa T. 4.

AnHomauyus. llenb uccienoBaHus - BbIIBUTb Haubosiee MPOAYKTUBHBIE CJIOBOOOpa3OBaTe/IbHbIE MOIEMU
B MOJIOZIEKHO JIEKCIKEe HEMEIIKOTO ¥ PYCCKOTO SI3bIKOB. B CTaThe pacCMOTPEHbI Takue MPOOYKTUBHbIE MO-
Jlev CJI0BOOGPa30BaHMsl, Kak CJIOBOITPOM3BOICTBO, CJIOBOC/IOKEHME U COKpaleHMe. [JMCKYCCMOHHBIM MPO-
JIOJDKAaeT OCTaBaThCS BOMPOC 06 OompemeneHnt TIOHITU «MOJIOJEKHDIN SI3bIK», «CJIEHT», «<3KaprOH», «apro».
HayuHast HOBM3Ha MCCIeOBAaHMS 3aK/II0YAETCS B TOM, UTO B XOZe aHa/IM3a OIpe/ie/ieH CItoco6 00pa3oBaHus
MOJIOZIESKHO JIEKCUKY HEMEIIKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB (adduKcambHOE CJIOBOMPOU3BOACTBO). IToTydyeHHbIe
pe3ysbTaThl MIOKAa3a/Ii, YTO B CPABHUTEIBHOM acIieKTe caMoif MTPOAYKTUBHOI MOJEIbI0 CJIOBOOOPa30BaHMs
B PYCCKOM SI3BbIKE SIBJISIETCSI COKpallieHe. B HeMellKoM sKe sI3bIKe JaHHast MOojIie/ib CJIOBOOGpa3oBaHmst 06/1a-
JlaeT HaMMeHbIIel MPOIyKTUBHOCTbIO.

en| Productive Word-Formation Models
in Youth Vocabulary of the German and Russian Languages

Guseva M. 1., Zaglyadkina T. Y.

Abstract. The purpose of the study is to identify the most productive word-formation models in youth vo-
cabulary of the German and Russian languages. The article considers such productive models of word-
formation as derivation, compounding and abbreviation. The issue of defining the notions “youth language”,
“slang”, “jargon”, “argot” remains a debatable one. Scientific novelty of the research lies in the fact that
by means of an analysis, the authors have determined the formation method of youth vocabulary of German
and Russian (affixal word-formation). The attained results have shown that abbreviation is the most pro-
ductive word-formation model in the Russian language in the comparative aspect. As for German, this model

of word-formation is the least productive.

BBenenue

AKTYanbHOCTb MCC/IEQYEeMO MPoOieMbl OOYC/IOB/IEHA BIMSHUEM MOJIOAEKHOI JIEKCUKY Ha ITPOIECC Pa3BUTHUS
sI3bIKA U ero JIeKCMYeCKoro NonojHeHus. Hepeako JaHHbBINM M1aCT J€KCUKM CUMTAETCSI HapyllleHueM HOPM CTaHAapT-
HOTO $13bIKa. MHOTMe yYéHbIe pacXOAsTCs BO MHEHUSX OTHOCUTEIBLHO OIpeaeieHUs MOJIOAEXHON Tekcuku. HekoTo-
pble uccaefoBaTeNN UCIOAb3YIOT BMECTO MOHSTUS «MOJIOAEXKHBIN SI3bIK» TEPMUHBI «CJIEHT» U «KaproH», TeM CaMbIM
pasrpaHnumuBas ux. Ciegyetr OTMETUTD, YTO STOT BOIIPOC OTHOCUTCS K YMCITY CIIOPHBIX ¥ JOCTOMH Ja/IbHENMIIero usy-
yeHus. BrafeHue SI3bIKOM MOJIOZIEXKM CIIOCOOCTBYET AMAIOTy KY/IbTYp M PAaCIIMPEHMI0 MEKAYHAPOIHbIX KOHTAKTOB,
YTO OOYCJIOBJIEHO yYacTHeM IIKOJbHUKOB U CTYAEHTOB B 3apyOeXKHBIX KyJbTYpPHO-06pa30BaTENbHBIX MPOTrpamMmax
M B TIpOrpamMMax o o6MeHy. MoJiofiékHast IeKCMKa OKa3bIBaeT BIAMSHME HA PAa3TOBOPHYIO JIEKCUKY U, KaK CIeICTBIE
9TOTO, Ha SI3bIKOBOJI CTAaHIAAPT. TakKMM 06pa3oM, 3HAKOMCTBO C SI3bIKOM MOJIOAEXKM, TTPUHAAJIEKAIIE UHOS3bIYHOI
JIMHTBOKYJIbTYPE, CIIOCOOCTBYET IMPUOBIIIEHNIO K MHOSI3bIUHOI SI3bIKOBOJ cpefie. VisyueHue Takoro sIBJeHMs, KakK Mpo-
IYKTUBHOCTD, OYIIeT BCeraa MOy ISIpHbIM, TaK KaK BOIIPOC OMMCAHUS CTPYKTYPHBIX M CEMAHTUYUECKUX XaPAKTEPUCTUK
MOJIOZIESKHOTO $I3bIKa OCTAETCS MasIOM3ydyeHHbIM. VICIO/Mb30BaHME CI0BOOOPA30BATENbHBIX CPENCTB IMPOVCXOIUT
B Pa3HOJ CTEIeH!, U YeIbHBIN BeC KaKIOro U3 HUX B CJIOBOOOPA30BaTEIbHOM Ipoliecce HeoqMHAKOB. COBOKYITHOCTh
BceX 9TUX (PakKTOPOB 06YCIaBIMBAET AKTYaIbHOCTh MCC/IeOBaHMSI JAHHO MPO6IeMaTUKY ceifuac 1 B AabHeIeM.

B KauecTBe TeopeTMUECKOIi 6a3bl ObLIM PACCMOTPEHBI M ITPOAHATM3MPOBAHBI TPYIbl TAKMX YUEHBIX, Kak I'. B. AH-
TpywmnHa [1], U. B. ApHonbp, 2], U. B. Borycnasckas [3], JK. JI. Betnun [4], 1. P. Tansnepus [5], 0. A. T'onuaposga [6],
A. E. T'yceBa, K. M. ManyksH [7], E. A. 3emckas, M. B. Kuraiiropozckas, E. H. lllupses [8], M. H. Haep [11], E. B. Po-
3eH [13; 14], P. C. Cakuesa [16], M. [I. CtenaHoBa, 1. U. YepHsiniea [18], Tepman dman [20], TTetep Ilno6uucku [22].
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Ins pemeHust 0603HAYEHHOJ BBINIE 11V HEOOXOAMMO PeIlUTh Caeayiolye 3agaun: 1) yTOUHUTh TOHSATHE «MO-
JIOMEKHBIN S3bIK»; 2) OMKUCaTh €ro OCHOBHbIE CJI0BOOGpa3OBaTeNbHble MOJEIY B HEMEIKOM M PYCCKOM SI3bIKax
Y BBIIBUTH HauboJiee akTUBHbIE U3 HUX.

B manHOI paboTe MCIOMb30BAINCh CJIEYIONIYIE METOMbl MCC/IeNOBaHMsSI: CPABHUTEbHBIN, aHAIN3 TI0 HEMOCpe/I-
CTBEHHBIM COCTAaBJISIOLIMM, CIOBOOOPA30BaTENIbHbINM Y MHTEPIIPETATMBHbII aHAIM3bl, aHAIM3 CJIOBAPHBIX TePUHUIINIA,
METO/[I, CTUIOITHO BBIGOPKU.

B kauecTBe 00beKTa MCCAEAOBAHMSI PACCMATPUBAIOTCS CJIOBOOOPA30BaTE/bHbIE MOMENM MOJOAEKHOI JEKCUKA
HEMEIIKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB. IIpeIMeTOM MCC/IeA0BaHNUS SIBISIIOTCS JIEKCUUECKYE eIMHUIIbI, 00pa30BaHHbIE CIIOCO-
60M 6e3adGuKcaTLHOTO CJIOBOMPOU3BOACTBA, addUKCATBHOTO CIOBOIPOU3BOACTBA (Ipedukcanus, cydbdurcamms),
CJIOBOC/IOKEHMSI, 06pa30BaHMSI CJIOKHOCOKPAIIEHHBIX (M YCEUEHHBIX) CIIOB.

Inst aHanu3a 6bUIM OTOOPAHbI 215 eMHMIL MOTOAEKHO IEKCUKY HEMEITKOTO M PYCCKOTO sI3bIKOB. MaTepuait uc-
CJIeloBaHMS TOYYEH METOMIOM CILIOIIHOM BBIOGOPKM CJIOBOOGPA30BaTeNbHBIX KOHCTPYKIIMIA M3 cioBapeii ['epmaHa
Emana (Hermann Ehmann) “Das voll korrekte Lexikon der Jugendsprache”, E. A. Komomwuiinia «Pyccko-HeMenkuit
CJIOBapb COBPEMEHHOT0 MOJIOLEXHOTO0 XaproHa» u T. I'. Hukutmnoii «Tak roBOpUT MOIOAEXD» [9; 12; 19].

ITpakTHnyeckass 3HAUMMOCTb UCC/IeJOBaHMS 3aK/II0UAETCsI B TOM, UTO MaTepuabl CTaTby MOTYT HailTU MpuMeHe-
HMe B YUeOHBIX Kypcax CPaBHUTEIbHOIO SI3bIKO3HAHMS, MEXKKY/IbTYPHON KOMMYHMKAILIMM, JIEKCUKOJIOTUM PYCCKOTO
¥ HEMELIKOTO SI3bIKOB, B IPAKTMKe MPernojaBaHus PYCCKOTO M HEMEIKOTO SI3bIKOB M POCCUIICKO-T€pPMAaHCKOM MOJIO-
JeKHOV KOMMYHMKAIVMY, a TakKe ObITh IMOJIE3HBIMM JIJIS1 IOHMMAaHUS B PeUy MOJATEKCTa, OCTPOT, aCCOMATUBHOTO
TJIaHa BbICKA3bIBAHMUS.

InddepeHupoBaHHbIii MOAXO0M B OIIpedeIeHUN IMTOHITHUA «<MOJIOHAEKHBIN A3BIK»

B 11X Halllero MCCaeA0BaHMsI CYMTAEM BasKHBIM M HEOOXOAMMBIM YTOUHUTH TIOHSITUSI P20, HAP2OH, CJleHZ, MO-
J100éxcHbBLL A3bIK, 00001IVB MHGOOPMAIINIO U3 TEOPETUUYECKUX YU CIIPABOYHBIX MCTOYHUKOB POCCUIICKMX U 3aPYOEKHBIX
aBTOpoB. Tak, C/10Bapb COLMOMMHTBUCTUYECKUX TEPMUHOB, 3aaHHbIi B 2006 rogy, nuddepeHIpyeT #apzoH paBHO-
3HAYHO TTOHSITUIO 2PYNNO0B0Il HAP2ZOH VI C/IeH2 KaK «COIMATbHO 06YC/IOBIEHHbIE PA3HOBUIHOCTY HAIMOHATBHOTO SI3bI-
Ka, OCHOBAHHbIE HA 000CO6JIEHNM JIIOZEH 110 COLMAbHBIM ITPM3HAKaM, I10 BO3pacTy, 06pa3sy sKUM3HM, [0 BUIAM He CBSI-
3aHHOI ¢ Tipodeccueii neaTenbHOCTH, IO OGIIHOCTY MHTEPECOB; Pa3HOBUIHOCTh COIMATbHBIX AUANEKTOB. <...> Kaxk-
Dbl U3 TPYTIIOBBIX KaprOHOB MMeEeT CTPOro OIpeie/IeHHYIO U OrpaHMYeHHYIO Cpefly, B IipeiesaXx KOTOpOit OH MOXeT
MCIIONIb30BAThCS U 32 pefieliaMi KOTOPOJi OH He YIIOTpebIiseTcs U gaske HemoHsTeH» [17, c. 50]. TepmuH apzo ompe-
IeNisieTcsl B JAHHOM CjIoBape ciemylomyMm ob6pasom: «Hocurenem A. SBISIeTCS cOLMajbHAasl IPyIIa, CTPEMSILIAsCS
K M30JIALIMM OT OCHOBHO# YacTu O6INeCTBa, K 06ecreueHnio BHYTpeHHe COMMIapHOCTM TPYIIIbI U, CIe0BaTelbHO,
K CO3[IaHMIO U UCITOJIb30BAHMIO TAITHOTO SI3bIKA, HETIOHSATHOTO HEITOCBSIIEHHBIM. A. OCYIIIECTBJISIET Marm4eckyro QyHK-
LIMIO SI3bIKa (TaByupyeT OMacHbIe MM BaskKHbIE JIJISl YCITENIHOM TeATeTIbHOCTY Peaiuy Ui COObITHS)... TepMMUH TIOSIB/ISIET-
cst B XVIII B. Bo @paHLmu 7151 0603HAUEHMS SI3bIKA TPECTYITHUKOB, HUIIMX Y OPYTUX MapruHanoB» [Tam ke, c. 26].

CioBapb IMHTBUCTUYECKUX TepMMHOB 1. D. PosenTans u M. A. TeneHKoBOI, u3gaHHbIii B 1985 romy, paccmarpu-
BaeT HCAP2OH VI apeo KaK TOKIAECTBEHHbIe TIOHSITUS, OITPeiesisisl apeo KaK «SI3bIK OTAEIbHBIX COIMATIbHBIX TPYIIH, CO-
06111eCTB, MCKYCCTBEHHO CO3JaBa€MbIii C I€JIbI0 SI3bIKOBOTO 060CO6IEHNMSI, OTIMYAIOIIMIACS [JIABHBIM 06pa3oM Haju-
YMeM CJI0B, HETTOHSITHBIX JTIOJSIM HEMOCBSIIEHHBIM» [15, c. 20]. ABTOPBI C/I0Bapsi OTMEYAIOT TAKKe, UTO TEPMUH Hcap-
20H 06/1afjaeT OTTEHKOM yHUUIKeHusl. ClleHe oripenesisieTcss B JaHHOM CJI0Bape Kak «CJ0Ba U BbIpakeHMs, yIoTpe6-
JIsleMble TUIAMM OTIpeieNIEHHBIX Mpodeccnii My couMambHbIX TPocioek» [Tam ke, ¢. 257]. TIoHSTHE MOM00EMCHBITE
fA3bIK B JAHHBIX CJIOBAPSIX IMHTBUCTUYECKMX TEPMUHOB OTCYTCTBYeT. CpaBHMBAsI OIpeie/ieHus U3 CJIOBapeii pasHbIX
3I0X, MOKHO OTMETUTDb KaTeropuMyHbIii XapaKkTep OIpeneeHuil B 6oee paHHEM coBape U 60iiee JeMOKPATUYUHBIIA
B Gostee mo3mHeM usmaHuu. CoOBpeMeHHbIe MCCIeI0BaTeM OTMEUaloT B3aMMOCBSI3b SI3bIKa MOJIOAEXM, Pa3TOBOPHOI
peyr M CTaHZAPTHOTrO s13bIKa. Tak, HanpuMmep, I'. H. MyxamenbssHoBa u [I. E. ®oMyIIKNMH MOararoT, YTO «MOIOAEKHAS
JIEKCMKA CIIOCOOHA OKA3bIBATh BIMSHME HA PasTOBOPHYIO PeUb, a CJIeIOBATEIbHO, Ha 00IEesI3bIKOBO cTaHAapT» [10].
BinustHMe MOJOOEXKHOI JIEKCMKM Ha JIMTEPATypPHbIN SI3bIK CBSI3AHO C IMOTPEOHOCTSIMM B HOBBIX 3MOIMOHATbHO-
9KCIIPECCUBHBIX 0603HAYEHNSIX M3BECTHBIX siB/IeHMiT. COBpeMeHHbIi IMTePaTyPHbIi I3bIK HE MOXKET COCTOSITh TOJBKO
U3 HEMTPaIbHBIX, CTWIMCTUUECKM OJHOPOIHBIX CPENICTB BbIPasKEHMSI, XOTSI 3TU CPEACTBA U COCTABJISIIOT €r0 OCHOBY.
HayuHo-TexHu4yeckuit mporpecc NpUBOAUT K CTPEMUTETbHOMY POCTY CJI0OBAPHOTO 3araca, MOJIOAEXb SIBISIeTCS MPO-
BOAHMKOM HOBIIECTB, & CJIEOBATEIbHO, CIIOCOOCTBYET MPOHMKHOBEHWIO HOBBIX CJIOB B PA3TOBOPHYIO pPeYb U BMeCTe
C TeM B JINTePATYPHBIN sI3bIK. O6O6IINB BhIIIECKa3aHHOE, MOKHO CIeIaTh BIBO, UTO MOJIO/IEKHDIN SI3bIK HE SIB/ISIET-
Cs1 UCKYCCTBEHHO CO3JAHHBIM MM HEINOHSITHBIM HeNoCBSAIIEHHBIM. OH, KaK ¥ MOJIOAEXD, SIBSIETCS] YacThI0 Halllero
06111eCcTBa, BIIUTHIBAET B Ce6S TPOMCXOSIINE B HEM MPOLIECCHI ¥ pearupyeT Ha MPOMUCXOsIIye B OOLIECTBe U3MeHe-
HMSI. MOJIOZIEKD He KMBET OTHENbHO OT O6IIeCcTBa, CJIeJ0BaTeIbHO, MOJIOAEKHBIN SI3bIK HE MOXKET CYIIeCTBOBATh OT-
JIeTTbHO OT JIUTePATYPHOTO I3bIKa. C 3TOV TOUKYM 3peHMST 0600IIaTh TIOHITHS HAP2OH U apzo GbII0 6bI HEBEPHBIM.

Cremyommii BOIPOC, KOTOPOMY MbI XOTeIu Obl yIENUTh BHUMAHME: SBISIIOTCS JIV TIOHSTUSI HAP2OH VI C/leH2
TOXKIECTBEHHBIMM U €CTh JI He0OX0AMMOCTh B 0606111aI0IeM TepMuHe?

W. P. TanbpniepuH pasrpaHUUMBAET TOHSITUSI HAP2OH U CJleH2, YKa3bIBasl Ha TO, UTO SKaproH MMeeT COLMATbHYIO
OKpPACKy, a He MEeCTHYIO ITPUHA/IJIEXKHOCTb, MPEICTABIISIS COO00i KOAOBYIO CUCTEMY, KOTOPOI COOTBETCTBYET OIpe/ie-
JIEHHOe cJioBapHOe 3HaueHMe. CJIeHTY ke, B OT/IMUME OT ’KaproHa, He Hy>KHa TPaKTOBKa. JTO He CeKPeTHbI KO[.
Ero c JIErkocTbio MOHMMAIOT T€ JIIOAY, KOTOPbIe TOBOPST HA JAHHOM SI3bIKE-KOZe, HO BOCIIPMHMMAIOT YIIOTpebiie-
HME 9TUX CJIOB KaK YTO-TO HE COBCEM OOBIIEHHOE MM K€ KaK «M3BpallleHNe HOPMaJIbHOTO SI3bIKa». JKaproHU3Mbl
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OTJINYAIOTCS TEM, UTO MMEIOT CBOE CTPOTOE MECTO B COI[UYME, TIOITOMY JIETKO KIACCUDUIIMPYIOTCS TI0 TAHHOMY TTpU3HA-
Ky [5, c. 104-116]. VI3BeCTHBII1 MccIeq0BaTe/lb MOJIOLEKHOTO si3bIKa [. TeHHe cuMTaeT, UTO TepMUHBI c1eHe (Jugends-
lang) u acapeon (Jugendjargon) comepskaT HETATUBHYIO OKPACKY, ¥ MPEAIIOUNUTAET UM TEPMUH MOI00EHCHbIIl A3bIK
(Jugendsprache) [21, S. 7-23]. A. E. T'yceBa u K. M. MaHyKksIH B CBOEM uccienoBanuu «OO6IIMe 4epThl U PasInuus
B 6a30BBIX TOHSITUSIX MOJIOJEKHOTO SI3bIKA: CJEHT — JKAPrOH — apro» TOBOPSAT KaK O CXOXKECTU TMOHSATUI HcapeoH
U CJleH2, TaK ¥ 00 MX pasinuuu. B KauecTBe OCHOBHOTO OT/IMYMSI OHU BBIAEJSIOT TO, YTO «TEPMUH “CJIEHI” MCIIOJb-
3yeTCsl IPMMEHUTENIBHO K aHIJIOSI3bIYHBIM 3aMMCTBOBAHMSIM» [7, €. 262]. B cTaTbe aBTOPOB TOBOPUTCSI TAlkOKe O TOM,
YTO CJIEHT MOXKET GbITh MCIIOIb30BaH MPeACTaBUTENSIMI PasHbIX MPodecCMoHaNbHbIX IPYIII.

B Haireit pabote Mbl pasmenseM Touku 3penus . P. Tanbnepuna u I'. TeHHe, pa3sTpaHUUMBAIOIIMX 3TU MOHITHUS,
OCHOBBIBAsICb Ha TOM, UTO CJIEHT He CBSI3aH C MPO(MECCHOHATbHOM MPUHAAJIEKHOCTHIO, TIOHSITEH OKPYKAIOIMM
M He SBJSIeTCS aMOpPaJbHbIM MM Ge3HPaBCTBEHHBIM. VICIOIb30BaHNME TEPMMUHA MOJOOENHCHDII A3bIK B KauecTBe
06001AI0IIET0 TIOHSTUS KaproHa M CJIeHTa BUAUTCS HaM Haubojee BEPHBIM, T.K. SI3bIK MOJIOZEXM HE SIBJISIETCS
CpeICTBOM OOILEHMS OT/IeJIbHOV CTPaHbl, OH MHTEPHAIIMOHAJIEH.

C Touku 3penus I'. TeHHe, «MOJOAEKHBIN SI3bIK — 3TO OCOOBIN CITOCO6 OGIIEHNUS U MMChMA, C TOMOIIBI0 KOTOPOTO
MOJIOZIbIE JIIOAV CTPEMSTCSI, CPEIV BCETO MPOYETO, K SI3bIKOBOMY MPOGMINPOBAHMIO, UTOOBI 3aIBUTH O cebe 1, TAKUM
06pa3oM, HaliTH CBOIO COGCTBEHHYIO MAEHTUUYHOCTb. OTHOM 13 BO3MOXKHOCTE! 3asIBUTb O cebe SBIISETCS UCITOMb30-
BaHMe B KOMITAaHMM MOJIOLEKHBIX C/I0B» [21, S. 373] (3mech u fasiee nepeBof aBTOpOB cTaTbu. — M. I, T. 3.).

CornacHo I'epmany OMaHy, «MOJIOIEXHBINA S3bIK — 3TO Pa3HOBUIHOCTb SI3bIKA, UbSl JIMHTBUCTHYECKASI CHUCTEMA
oTaMyaeTcs ot obmectsa» [20, S. 16].

BOJBIIMHCTBO YUEHBIX CXOAUTCS BO MHEHUM, UTO MOJIOJAEKHDIN S3bIK MPEACTaB/seT CO00I CIOKHBIN JTMHIBU-
cTuyeckuit peructp [22, S. 12]. B Hamem uccieoBaHNM B KauecTBe pabouero TepMMUHa IPUHSITO 0603HAYEHNE «MO-
JIOAEKHas JIeKCUKa», T.K. Mbl He pecjiefyeM 1iefib U3YUUTh BeCh SI3bIK, a M3yuyaeM JIMHTBUCTUUYECKHUII TIJIACT MOJIO-
IEXHOI JIEKCUKY HEMEI[KOTO U PyCCKOTO SI3bIKOB.

OcHOBHbIE CJIOBOOGpaSOBaTeJIbHLIe Moaeamn OGOI‘a]JJ,eHMﬂ MOJIOI[e)KHOﬁ JIEKCUKU
HEMEILIKOTr0O M PyCCKOro A3bIKOB

10. A. ToHUapoBa OIpeAesseT MOHSITUE «ITPOAYKTUBHOCTb» KaK TOXAECTBEHHOE IO OTHOIIEHMIO K TOHSTUIO
«CJIOBOOOpa3oBaTesibHasE aKTUBHOCTb», T.€. CIIOCOOGHOCTh MHOTO CI0BOOOPA30BAaTEIbHOTO 3JIeMeHTa 06pa30BbIBATh
HOBbI€ JiekceMbI [6]. M. [I. CtermanoBa u Y. Y. YepHbIEBa MOAPA3yMeBAIOT MO TPOAYKTUBHOCTHIO IPOIIECC 06pa3o-
BaHMSI HOBBIX CJIOB B COBPEeMEHHOM $3bIKe [18, c. 63].

B KauecTBe MPOAYKTMBHBIX MOJe/eii HaMu ObUIM PacCMOTPEHbI 06pa30BaHMs CJIOB CIIOCO6aMM CJIOBOIIPOU3BO/I -
CTBA, CJIOBOCJIOKEHMSI, COKpAIeHMs.

B xofe uccieqoBanus 6710 BBISBIEHO, YTO GOBIIMHCTBO CJIOB MOJIOMIEKHOI JIEKCUKY HEMEIIKOTO sI3bIKa 00pa-
30BaHO CITOCOOG0OM CIOBOITPOM3BOACTBA. PacCMOTpMM ITpUMeph! CIOBOIIPOM3BOCTBA B HEMEIIKOM sI3bIKe, 8 UMEHHO
CyOCTaHTHBAILIMIO, BepOAIN3aINIO Y abeKTUBAIUIO.

CybOcTaHTMBAIMM MOXKET IMOJABEPTHYThCS JII000i MHGUHUTUB, Haripumep: Glotzen (enasa) — glotzen (mapawums
2nasa). PasnmuyaioT Takke CybCTaHTUBALIMIO I1arosa. Tak, c;IoBoM Atz MOXKHO BbIPasuTh BO3MyLIeHMe. JIaHHOe CI0BO
SIBJISIETCS TIPOU3BOAHBIM OT Ijlarosa dtzen — 1) TpaBUTb, IPOTPABJMBAaTh; 2) pa3belaTh, OKa3bIlBaTh pasbedarollee
neiictBue: “Wasn Atz! So ein Voll-Atz wieder mal! Die Fete ist total Atz!” [19]. / Yro 3a yxac! OTBpaTuTenbHO! JTa Be-
YyepMHKa — MOJIHbINA OTCTO!

PaccmoTpuMm mipyMepbl Bepbanusatiuu. OT cymecTBuTenbHoro der Zoff (criop) 6bL1 TPOM3BeNEH I1aron zoffen
(criopuTh ¢ KeM-1160), Hatipumep: “Miisst ihr eigentlich immer zoffen?” [9]. / Heyxcenu eécezda Hyx#HO cnopums? Cylue-
CTBUTENbHOE der Jux IMeeT 3HaUeHMe: Wymka, Waiocmy, aynocms, 630op, a IPOMU3BOIHbIN OT JAHHOTO CYIIECTBMU-
TeJBHOTO TJIaro/l MMeeT 3HaueHue nowymums. Hanpumep: “Mann, hab ich mir vielleicht einen gejuxt” [Tam xe]. /
Hocaywatii, g e npocmo nowymuaa.

Cnenymoiye 06pa3oBaHMs MPEICTABISIOT c060Ji BepOanmn3auio aHIIMACKUX CYIeCTBUTENbHBIX. TaKMM CITOCO-
60M IMPOMUCXOAUT IIOTOSHEHME CJIOBAPHOTO 3araca HEMEIIKOTO SI3bIKa aHTVIMIICKMMM 3aMMCTBOBAHUSIMY, KOTOPBIE,
npuobpetast GIeKCUI0 HEMEIIKOTO SI3bIKa, aCCUMMIUPYIOTCS B HEM. OT aHIJIONI3BIYHOM OCHOBBI OGbUTM 06pPa30BaHbI
Takue cJI0Ba, Kak simsen (omnpasasams cmc), worken (pa6omams). CIOBO Simsen TMPOU3OIIIO OT CYLIECTBUTEIbHOTO
message (coobujeHue), TIaron worken ot CylecTBUTeIbHOTO wWork (paboma) [19].

B xofe aHa/mM3a MOJIOMIEKHOM JIEKCUKM HEMEIIKOTO SI3bIKa GbLT BBISIBJIEH ONVMH CIydyaii afbeKTMBAlUM TJIarosia.
Or rnarona sterben (ymupams) 6bU10 06pa30BaHO MpuiaraTesbHoe sterb (cmepmensHo ycmansiil). “Da mach ich sterb,
das haut mich um” [Ibidem]. / I cMepTeJIbHO yCTa, IPOCTO C HOT BaJFOCh OT YCTAJIOCTH.

Bosbliioe KOMuecTBO MOIOAEKHOI JIEKCUKIM PYCCKOTO SI3bIKA 06pa3yeTcsl TakKe CIIoc060M CII0BOMIPOM3BOACTBA,
HO I10 CPaBHEHMIO C HEMELIKMM SI3bIKOM JaHHbIN CII0CO0 MCITONb3YEeTCS pexKe.

PaccMoTpuM TpUMepsl CIOBOMPOU3BOACTBA B PYCCKOM SI3bIKe. 3[1eCh ObIM OTMeUeHbI CJIOBA, 06pa3oBaHHbIE
C yyacTueM Takux mpednKcoB, Kak: 6e3-/6ec-, 8bl-, npu-. [IpucTaBKYU 6e3-/6ec- 06pasyIoT MpuIaraTelbHble CO 3HA-
YeHMEM «He MMeIOIMii Yero-ambo», Hampumep: 6e3axdecmeHd. «Mue ¢ amum GezaHdecmeHdomM He no nymu» [12].
ITaHHOE CJI0BO 06pa30BaHO OT 3aMMCTBOBAHHOM M3 aHTIMIICKOTO SI3bIKa OCHOBBI aHdecmeHd — understand (TTOHUMATb,
MOCTUTaTh, OCMBICIMBATh, OCO3HaBaTh) [Tam ske]. Takum o6pa3oM, CJIOBO OezaHdecmeHd o3HavaeT: 1) cuTyanmst
HEMOHMMAaHUSI KeM-JIn60o uero-imn6o; 2) o TymoM, HeJOTaJJIMBOM UeJIOBEKe, KOTOPbI/i He TMOHMMAeT 4Yero-amoo.
CnoBo Gecgpnemosulii [Tam ke], KOTopoe 06pa30BaHO OT aHTIOSI3bIYHOM OCHOBHI flat (kBapTupa) ¢ yuactuem mpeduk-
ca Gec- B 3HAUEHUM «HE UMEIOIINIT 4ero-amobo» u cyhdukca -06stii B 3HAUeHUM CBOMICTBEHHOCTY KOMY-J1160, MOKHO
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OTHECTM K CMeNMIaHHOMY THUITY CJIOBOITPOM3BOACTBA. CliemoBaTenbHO, 6ecd.iemossiii 0603HaYaeT AUI0, HE UMeloliee
KBapTUPBI, HATTpUMep: Becy nuni 6ecg.iemosslii — npudémes do ympa e napaduskax mycosamscs [Tam sxe]. CI0BO 8b0-
pUHKams 06pa30BaHO OT AHIJIOSI3BIYHOI OCHOBBI IJ1arosa to drink (IIUTh) MpU MOMOIIM TIPUCTaBKU (TIpedukca) 6sl-
B 3HAUEHUM MCUEPIIaHHOCTY [eiCTBUS, JOCTVOKeHMs Yero-unbynb. CiemoBaTebHO, JaHHBIA T1aroj 03HAYaeT «BbI-
MIUTH», HATIpUMeED: «4mo polujetus, 8cé guepa evidpuHkanu. — U «SJonouxoe» gvidpurkanu? Hukmo x He xomen?» [Tam xe).
Tnaron npuentouumscs [Tam ske] 06pa3oBaH Mpy MOMOIIM TPUCTABKU NPU- B 3HAUEHUM Pe3YIbTATUBHO 3aBEePIIEHHO-
IO IeJiICTBMS OT OCHOBBI IJIaT0JIa «IJTIOUUTh».

B Mo/IOAEKHOI JIEKCUKE PYCCKOTO sI3bIKa IOMYISIPHBIM SIBJIIETCS Takke CydhduKcaabHOe CI0BOMPOU3BOACTBO.
BbuTM oTMeueHbI cienyioniye cyhbUKCh CyIeCTBUTENbHBIX: ~-HUK-, ~-HUUA-, -eJlb-, -d-, -€HOK-, -€HbluL-, -uya-, -yxa-,
-ywka-, -ey-, -aiua-, -e8o-, -c-. [lpumepamu cydbdurcanmu B pycCKOM CIyKaT caeayolnne o6pasoBaHusl.

CJ10BO 6€30HUK 3aMMCTBOBAHO OT aHIIMIiCKOro birth (poskaenue). K aHIIOSN3bIUHO OCHOBE GBI T0OaBIEH Cyd-
(MKC MYKCKOTO pofia -HUK- CO 3HAUEHMEM IIpeMeTa, KOTOPhIi XapaKTePU3yeTcsl TeM, UTO Ha3BaHO MOTUBUPYIO-
myuM cioBoM. ClieoBaTeNbHO, JaHHOE CJIOBO MCIOIb3YeTCs B 3HAUEHUM «[I€Hb POXKAEHMUs», Hampumep: B amom
mopxcecmeeHHblll 6€30HUK Hamawa myxcecmeeHHO omeeuana Ha 80npocsl HypHanucmos [Tam xe].

Ackamens (OT aHIJIMIACKOTO to ask — crpammMBaTh, MPOCUTH) 0603HAUAET UeJOBEKa, KUBYILIErO 3a UyKOi CUET,
cypdukc -enb- 0603HaAYAET MPEIMET UM SIBJIEHME, XapaKTepPU3YIOIIeecs: 1eiiCTBMeM, Ha3BaHHbIM MOTUBUPYIOIIUM
rarosoM, Hanpumep: JKopuk makoii ackamens, daxce pacuécky odaniusaem [Tam xe).

Cydduxkc -ey- B cioBe apuey [Tam 5ke] Ha3bIBaeT JULO MO MPUHAAIEKHOCTH K IPYIIIe JTOAei — My3bIKaHT, I0-
KJIOHHUK TPYIIITbI «ApUST».

Cyddukce -c- amepuxoc — amepuKaHell UCTIONb3YeTCs sl 0603HAUEHMS CYIIIeCTBUTENBHOTO O6IIETO POAA.

PaccMoTpuM CteyIomuii croco6 c10Boo6pa3soBaHMUS MOJOMIEKHON JIEKCUKM — CJIOBOC/TIOKeHMe. 31ech Heo6X0-
JIUMO OTMETUTD, YTO KOJIMUYECTBO CJIOB, 06pPa30BaHHbIX JAHHBIM CITOCOG0M B PYCCKOM SI3bIKE, HEBEIMKO, B OCHOBHOM
9TO CJIOKHbBIE CYIeCTBUTETbHbBIE, TAKME KaK OeH3oMmaH [Tam ke]. JlaHHOe CJIOBO 06pa30BaHO IBYMS OCHOBAMM -6€H3-
¥ -MaH- U COeOMHUTENbHbIM abdukcom (MHTEpdUKC). Vnu eudpocondam — (MaTpoc) COCTOUT U3 IBYX OCHOB: -TUAPO
u -conpar [Tam xe].

C/IOBOC/IOKEHME B HEMEIIKOM SI3bIKE, B OTJIMUME OT PYCCKOTO, SIBJISIETCSI 3HAUUTEBHO 60JIee MPOAYKTUBHBIM CIIOCO-
60M CI0BOOOPA30BaHMsST MOTIOAEKHOI JIEKCUKU. [Ipy pacCMOTPEHMUM CJIOXKHBIX C/IOB Mbl GYIEM MPULEPKMUBATCS MOD-
dbomornueckoit knaccuduranyu. 3aech Mbl BbIIEISIEM CIOXKHbIE CYIIECTBUTEIbHBIE, TEPBOE CJIOBO KOTOPBIX SIBJISETCS
onpeenTebHBIM KOMIIOHEHTOM, HaripuMep: Hartepreis (e) — “In Dresden verlangen sie neuerdings den absolut schril-
len Hiirtepreis” [19]. / B Zlpe3deHe 8 nocnedHee 8pems 3anampléarom HenomepHo 8vicokyio yeHy; Kniippeltheraphie — “Thr
braucht wohl mal eine ordentliche Kniippeltheraphie?” [Ibidem)]. / Zymato, eam cmoum 3adams 6306yuKy, Umo ckaxeme?;
Rumlabern - “Lass mich in Ruhe mit deinem Rumlabern!” [Ibidem). / Ocmasw MeHs 8 nokoe co cgoeii 601mMoeHEL!

CeMaHTHMKa OIpeIeTUTETbHbIX CIOKHBIX MPUIaraTeabHbIX pasHoo6pasHa. Cpeay HUX TOKHA ObITh BbIE/IeHa
3HAUMUTEJIbHAS M OUYeHb MPOAYKTUBHAS TPYIIA TaK HA3bIBAEMbBIX «YCUIUTEIbHBIX» MIPUIATATENIbHBIX, BHIPAKAIOIINX
YCUJIEHME KauecTBa WIM CBOICTBA, 0603HAUEHHOTO BTOPBHIM KOMIIOHEHTOM, Hampumep: vollméflig (abcomoTHo,
cymep) — “Die Scheibe trifft mich vollmdfig”. / CD-duck mens ab6conromuo cpasus; krassgut — “War echt ein krassguter
Urlaub” [9]. / Omnyck 6sL1 npocmo cynep.

IIpoBeAst aHAIN3 CJIOKHBIX TJIar0J0B, MOXKHO CKa3aTh, YTO B JIEKCMKE MOJOHEXM HOMUHUPYET 0OpasoBaHMe
C TMTOMOIIIBIO KPAaTKO# (DOPMbI MPUJIATATENBHOTO ¥ HapeuHbiX popM: dummsiilzen (601TaTh, MOJIOTH Uemnyxy) — Dein
Dummisiilzen geht mir vollkrass auf den Zeiger [19]. / Teéost 601mogHs MeHs 0ueHb cunsHO pasopaxcaem; wegtun — “Tu dir
mal den Typ weg” (= Guck dir den mal an) [Ibidem)]. / IlTocmompu-ka Ha Hez0; volllabern — “Musst du mich schon wieder
volllabern!” [Ibidem]. / Tot MeHst onsims 6ydews docmasams cgoeii epyHOOIL!

Omnupasich Ha CJI0BOOOPA30BATENbHBI aHATNU3, MOXKHO CII€IaTh BHIBOJ, YTO GONBLUIMHCTBO CJIOB, 06Pa30BaHHbBIX
CJIOBOCTIOKEHVEM, MPEACTABIISIOT COO0M CJIOKHBIE CYIeCTBUTEIbHBIE U MTpUIaraTe/ibHble. MeHee yIOTpe6UTeTbHbBI
06pa30BaHMS CJIOKHBIX TJIar0JIOB.

TMepeiiném K caemyIoliemMy Croco6y cJIoOBOOOpa3oBaHMS MOJIOAEKHOI JIEKCUKM — COKpalleHuto. JIaHHbIii criocob cJ1o-
BOOOPA30BAHUS SIBJISIETCS CAMBIM PACIIPOCTPAHEHHBIM B PYCCKOM SI3bIKE M HAMMeHee pacipoOCTPaHEHHBIM B HEMEIIKOM
s3bIke. [l Havyaja pacCMOTPMM IIPUMepbl COKpallleHMii MOJIOAEKHOM JIeKCHMKM PYCCKOro si3bika. E. A. 3emckas,
M. B. Kuraitropoackas, E. H. IllupsieB pasauyaioT Takue MOABUIbI COKPAILEHMIA, KaK yceueHyue Ha MOP(QEMHOM IlBe,
YHMBepOaIyio, ab0peBuallnio, yceueHus OT 3aMMCTBOBAHHBIX /0B [8]. [To pe3ynbTaTaM HalIero MUCCIENOBAHUS ObUIO
BBISIBJIEHO GOJIBIIIOE KOJIMYECTBO CJIOB, 0OPa30BaHHBIX CITIOCOOG0M yceueHust Ha MopdeMHOM IiBe. [Ipy 3TOM yceuéHHOe
CJIOBO MMeEET TO Ke 3HaueHMe, UYTO M HEeYCEUEHHOe: Jup — Jupekmop, 2anuma — 2anumamas, 3aKoc — 3aKoCcums, 3amec —
3amecume, 3acmeb — 3acmebame, UMNO — UMNOMEHM, UMNPOBU3 — UMNPOBU3AYUsl, KOMeHOa — KOMeHOaHm, KOMN — KOMNb-
romep, KyKy — KYyKypy3a, HapK — HApKOMaH, pegep — pegepbepamop, pen — penemumop, 1amuH — iamuHoamepuratey [12].

Cpenu yceueHMit OT 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB ObUIM HaifIeHbl TaKue CJI0Ba, Kak: 6aGH — 60K3al OT HEMEI[KOTO
der Bahnhof, 6yx — Hoym6yk ot aHrnuiickoro notebook, zam — xesamenvHas pe3uHka OT aHIIMickoro bubblegum,
muH — nodpocmok OT aHIIniicKoro teenager [Tam ke]. YceueHMe IPOMCXOIUT HA TPaHMILIE IBYX KOPHEN. YceuéHHOe
CJIOBO COXPaHSeT 3HAUeHVe U CUCTEeMY CKIIOHEHMS TTIOJTHOTO CJIOBA.

C noMolIipio yHMBep6aiyu, 06pa3soBaHyst CJI0OBa Ha OCHOBE CIOBOCOUYETaHMsI, B MOJIOIEKHOI JIEKCUKE PYCCKOTO SI3bI-
Ka O6bUTM 00pa30BaHbI CIEAYIOINe CoeNMHeHus: Bacvka — Bacunvesckuii 0cmpos, 2a3 — 2a308bili 6ALIOHUUK, 21ABHUK —
2/1a8H0e 30aHue uHcmumyma, yHusepcumema, domxicyp — 0om xcypHanucmos 8 Mockee, 3aka3 — 3axkdasHoe youticmeo, 3apy-
bexcka — 3apybexcHas aumepamypa, Kom6o — KOMOUHUPOBAHHAS 38yK0BAs. CUCMeMd, KOHMPA — KOHMPOJibHasi paboma, ma-
MaH — MameMamuyeckuti aHaiu3, Mamepuaika — MamepudaibHas nomMoulb, mpemosk — cmyoeHm mpemuezo Kypcd, 1aba —
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nabopamopHas paboma, Iaeen (ITasnuk) — Iageneyxkuti 6oxk3an 6 Mockee, HaN — HANUUHbIE OeHb2U, 20Cbl — 20CYOAPCMBEHHBIE
IK3aMeHbl, HMUUKA — AHMUYHAS IUmepamypa, Kypca — Kypcosast paboma: «Koeda kypcau cdasame Hado?» [Tam xe].

PaccMmoTpyM mpuMepbl ab6peBualy B MOJIOAEXKHOI JIEKCUKE PYCCKOTO SI3bIKa. IIpMMepamMu CIIyKaT Cyieayrolnne
o6pasoBanuusi. AKA — asmomam Kanawnukosa. BEC — He zonu Geca ¢ none! To ke, YTO ¥ He TOHU BOMHY (CIeMIUTb
¢ BeiBogamu). I'AB — Jlosums 2asoe (6e3nenbunuath). [3M — 2y603akampiearnuas MauiuHa (TOBOPUTCS TOMY, KTO «pac-
Kartai ry6y»). Bossmu I'3M! (He HauenuBaiicst Ha uto-i.). [UB//] — 2oHu uHchekmopy 6abku u deuzati dansute. UMXO —
no Moemy MHeHuo (COKpaIIEHHO OT aHIIMiicKoro in my humble opinion). KIT/[ — komHama none3Hozo deticmeus, mya-
snem. KII3 — komHama npusmusix 3anaxos, myaiem. JIZITIP — nio6aio0 dypauums npocmoix pedsim. YIT — uépuwili naaw,
«Hoewlli pycckuii». BY3 — guilimu yoauto 3amyxc [Tam xe).

B HEMeIIKOM sI3bIKe CIT0C06 COKpAIleHNs SIBSIeTCS HauMeHee MPOIYKTMBHBIM [Ijist 06pa30BaHys MOJIOIEKHOIM JeK-
CcuKM. B KauecTBe mpumMepa MOKHO ITPUBECTY TaKue CI0Ba, Kak Kompli (Kompliment), Abi (Abitur), Studi (Student) [9].

3akioueHue

TakuM 06pa3oM, MOKHO CAeaTh CAeAYION/e BbIBOIbI.

1. TepMUHBI HAP2OH VI AP20 He SIBJITIOTCS pABHO3HAYHBIMM. MbI CKJIOHHBI CUUTATh KPUTUKY JeDUHULINIT Hap2oH
U clleH2 OObEKTUBHOIA, pa3mesisis TOUKy 3peHust V. P. TanbliepyHa 0 TOM, UTO TIOHSTHUS HaAP2OH U CJleH2 He SIBIISTIOTCS TOX-
IIeCTBEHHBbIMU, a Takke MHeHMe I. TeHHe, BUISIIEr0 HE0OXOOMMOCTh B HOBOM, 00Jiee TOYHOM ONpeNeIeHU — MOJI0-
0éxcHbITl A3bIK. [TeDVHUINST MOM0OENHCHDBIT A3bIK PACCMATPMBAETCI KaK 0COObI CIIOCO0 0OIeHMs 1 muchbma. IToHITHe
MO0J100€XCHAaA JIeKCUKa pacCMaTpVBaeTCsl B JAaHHOM MCC/IeIOBaHMM KaK JIMHIBUCTUYECKUIA IJIACT MOJIOAEXKHOTO S3bIKa.

2. TIpoananusupoBaB 107 eguHMUII MOJTOAEKHOI JTEKCUKY HEMEIIKOro si3bika 1 108 eIuHMI MOTOAEKHOM JTeKCH-
KM PYCCKOTO SI3bIKa, MOKHO OTMETUTD, UTO UMCI0 06pa30oBaHMil C MHOSI3BIYHO OCHOBOJ pacTeT. B pe3ysbTare aHa-
JIM3a MOJIOMIEKHOI JIEKCUKM MO TTPOAYKTUBHBIM MOJEISIM ObLIM BBISIBJIEHBI 06pa30BaHMsl CJIOB CITOCO6aMU CIIOBO-
MIPOU3BOACTBA, CJIOBOCJIOXKEHMSI, a TAKKe CJIOKHOCOKpalleHHble o6pasoBanust (Tabmuia 1). MooaéskHast JIeKCuKa
HEMEIIKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB 06pasyeTcs, Kak MpaBuiIo, crrioco6om addrkcaabHOro CJIOBOIPOU3BOICTBA, UTO CO-
cTaBisieT 56% OT 061ero YMcia MpoaHaTM3MPOBAHHBIX e IMHUI] HEMEI[KOTO SI3bIKa U 38% OT 06111ero umciia npoaHa-
JIM3UPOBAHHBIX €IMHULL PYCCKOTO SI3bIKA. B pyCCKOM sI3bIKe TOMUHUPYET cOKpaleHue (57% ucciemyemMoii TeKCUKA).
B c10BO0O6Gpa3oBaHUM MOJIOAEKHOI JIEKCUKM HEMEIIKOTO SI3bIKa COKpallleHue, HallpOTUB, SIBJISIETCS HaMeHee Ipo-
TYKTUBHBIM CITOCO60M (8% cOOTBeTCTBEHHO) (IMarpamma 1).

Ta6muua 1. [IpodykmusHsle cnocoObl c108000pA308aHUS 8 MONOOEHCHOL IEKCUKe HEMEYKO20 U PYCCKO20 S13bIK08

Pycckuii sI3bIK Hemenxuii si3bIK

CoxkpalnieHust . CJIOBOTIPOM3BOACTBO

- yceyeHye Ha MOp(}EeMHOM liBe Cy6CTaHTMBALIMS

- yHuBepb6auyst BepOaM3aIus

- abbopeBuanys aIbeKTUBALIMS

- yceyeHMsI OT 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB

CJI0BOIIPOM3BOJICTBO . CrnoBociioskeHMe
CJIOKHBIE CYLIeCTBUTENbHbIE
CJIOXKHBIe ITpyJIaraTe/ibHble
CJIOKHBIE I71aroJbl

CrioBOC/IOXKEHME . CokpalieHue

HeMenkuii 13bIK

8%

M coKkpalleHue
CJIOBOIIPOM3BOACTBO

M CJIOBOCJIO}KEeHME

56%

Pycckuii 13bIK

5%

\ 38%

CJIOBOITPOU3BOOCTBO

W cOKpaluieHus

M CJIOBOC/IOKeHMEe

Iuarpamma 1. [IpoyeHmHoe coomHouteHue ¢108000pa308amenbHbix cnocobos
8 MOI00ENHOLL IeKCUKe HEMEYKO020 U PYCCKO20 S13bIK08

BBI/IJIY AdKTUBHOCTU cn013006pasoBaTeanbe IIpo1ecCoB paHee HEIIPOAYKTMBHbBbIE MOAE/IM MOIYT aKTUBU3UPO-
BAaTbCs, X U3YUEHNME paCCMaTPMUBAETCSI HAMM B KaueCTBE IMePCIIE€KTMBbI JanbHeNIero ucciegoBaHms.
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